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1. WSTEP

Instrukcja obstugi opisuje jak zainstalowa € i obstugiwa ¢ cyfrowy monitor
E-Spy firmy SINTROL.

Niniejsza instrukcja jest przewodnikiem do prawidto wego u zytkowania
I instalacji produktu. Sintrol nie ponosi odpowiedz ialno sci za
jakiekolwiek straty lub szkody wynikaj  ace z wykorzystania informacji lub
danych w niej, czy pomini ecie lub bt edow w tym podr eczniku lub
niewta sciwego stosowania produktu.

1.1 BEZPIECZENSTWO

Model LV wymaga zasilania elektrycznego 115 VAC, 50/60 Hz a model HV
230 V AC, 50/60 Hz. W obu przypadkach napiecie zasilania musi by¢
uwazane za potencjalnie smiertelne i nalezy podjg¢ wszystkie odpowiednie
srodki ostroznosci gdy pokrywa urzgdzenia jest zdemontowana. Model DC
wymaga zasilania 24 VDC.

Monitory zapylenia E-Spy sg w zasadzie bezobstugowe. W Zzadnym wypadku
uzytkownik nie powinien probowaé¢ wymieniaé czesci urzadzenia lub plytki
obwodow elektronicznych samodzielnie. Jesli z jakiego$s powodu monitor nie
dziata, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem.

Podczas instalowania monitora nale  zy podj gé odpowiednie
$rodki ostro zno $ci.

O ile nie sg znane warunki procesu, aby zachowac¢
bezpieczenstwo, nalezy podjg¢ odpowiednie srodki ostroznosci
zanim zostanie otwarte wejscie do kanatu w celu instalacji lub
konserwacji.

* Urzadzenie moze by¢ montowane w kanatach zawierajgcych czastki
niebezpieczne dla zdrowia

» Czastki mogg by¢ tatwopalne, wybuchowe lub toksyczne

» Gaz moze by¢ goracy i pod cisnieniem

Monitory zapylenia E-Spy nie posiadajg wewnetrznego wytgcznika zasilania.
Uzytkownik powinien zamontowa¢ zewnetrzny modut w obwodzie zasilania,
aby zapewni¢ mozliwos¢ jego odigczenia. Instalacje elektryczne muszg by¢
poprowadzone w taki sposéb, aby speini¢ wszystkie obowigzujgce lokalnie

przepisy.
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Niezb ednym warunkiem jest prawidtowe uziemienie
urzgdzenie! (Patrz punkt 3.1)

1.2 Opis monitora

E-Spy Trend jest mikroprocesorowym, samokalibrujgcym urzgdzeniem,
wyposazonym w dwa przekazniki alarmowe i wyjscie sygnatu 4-20 maA.
Przeznaczone jest do monitorowania trendow stezenia pytu za filtrami ESP
optymalizujgc ich dziatanie. To kompaktowe urzgdzenie z czujnikami
i przetwornikiem zabudowano w jednej obudowie IP65, ktora zostata specjalnie
zaprojektowana do fatwego montazu i obstugi. Standardowy model jest
przeznaczony do pracy przy ci$nieniu gazu do 2 barow i temperaturze 200 .
Dostepne sg modele wysokotemperaturowe (HT) do pracy w temperaturze do
300 C.

1.3 Zasada dziatania

Model E-Spy dziata w oparciu o innowacyjng metode opartg na elektryzacji
indukcyjnej, w ktorej czgstki uderzajgce bezposrednio lub przelatujgce w
poblizu czujnika przekazujg niewielki tadunek elektryczny do sondy. tadunek
ten jest przetwarzany przez ukfad elektroniczny generujgc na wyjsciu sygnat
proporcjonalny do poziomu zapylenia, nawet jesli czgstki gromadzg sie na
czujniku. Wieloletnie do$wiadczenie wykazato, ze ten spos6b monitorowania
poziomu pytu w gazach zapewnia dokladne wyniki przy minimalnym poziomie
obstugi urzadzenia.
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2. INSTALACJA

2.1 Wybor miejsca instalacji

Najlepszym miejscem do montazu urzgdzenia E-Spy jest taki odcinek kanatu,
gdzie wystepuje rownomierny rozktad czgstek i przeptyw jest laminarny. Ma to
na celu zapewnienie, ze pret czujnika spotyka sie z reprezentatywng iloscig
czgstek odpowiadajgcg przeptywowi.

Idealnym miejscem bedzie prosty odcinek kanatu, ktéry nie ma zadnych
zataman, zaworéw, przepustnic i innych przeszkod na dtugosci rownej co
najmniej trzem Srednicom kanatu w dot i pieciu w gore.

S x DN 3 x DN

Rysunek 1. Zalecane odcinki proste przed i za miejscem montazu

W niektérych aplikacjach wybor miejsca montazu musi by¢ kompromisowy, tak
by speti¢ wiekszo$¢ powyzszych wymagan.

Monitory E-Spy montuje sie w stalowych kanatach, ekranujgc je przed
elektrycznymi  zaktoceniami i efektywnie uziemiajgc. Dla kanatdéw
niemetalicznych, odcinek przewodu, w przyblizeniu o dtugosci pieciu srednic
powinien by¢ pokryty folig metalowg o drobnych oczkach na zewnatrz kanatu.

Urzadzenia nie moga byc¢ instalowane bezposrednio na storicu lub w
miejscach, gdzie temperatura otoczenia jest wyzsza niz 45°C. W sprawie
doradztwa przy instalacji urzgdzenia prosze skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Sintrol.
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Rysunek 2. Monitor zapylenia E-Spy

Urzgdzenie powinno byc¢ zainstalowane w taki sposéb aby pret czujnika tworzyt
Z kierunkiem przeptywu kat 90°.

W kanatach o przekroju kota, urzgdzenie moze by¢ montowane w dowolnej
pozycji powyzej osi poziomej (pomiedzy ,godzing 3-cig” a ,godzing 9-t3”) z
zastrzezeniem wczesniejszej uwagi.

W kanatach o przekroju prostokgtnym urzgdzenie powinno by¢ zamontowane
w srodku gornej lub bocznej sciance kanatu. W kazdym przypadku koniec
preta czujnika musi siegac na co gtebokosc¢ co najmniej 1/3 Srednicy kanatu
(w przypadku przekroju prostokgtnego montaz w sciance krotszej na
gtebokosc¢ co najmniej 1/3 wymiaru diuzszej). W zaleznosci od stezenia pytu,
uzyta dlugosc¢ sondy moze wynosi¢ od 1/3 do 2/3 $rednicy kanatu. Nalezy
przyja¢ zasade: im nizsze stezenie pytu tym diuzsza sonda. Jesli jest to
mozliwe, urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane w miejscu gdzie wystepuje
podcisnienie gazu w kanale.

Mimo, ze czujnik (o dtugosci mniejszej niz 1 m) jest nieczulty na wibracje, to
jednak nalezy unika¢ ich wysokich wartosci.

Gniazdo mocowania

Montaz powyzej / w Srgdél:rl:eljnggizanne; lub

0si poziomej
/
— 5 T
]
Rysunek 2a. Okragly przekroj przewodu Rysunek 2b. Kwadratowy przekroj przewodu

W wybranym miejscu montazu nalezy szczelnie przyspawac do rury lub kanatu
kotnierzowy krociec mocujgcy. Kotnierz kro¢ca musi by¢ prostopadty do
kierunku przeptywu w kanale. Po montazu kr6¢ca mozna do niego
zamontowac czujnik.
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3. ZASILANIE URZADZENIA ORAZ OBWODY
WYJSCIOWE

3.1 AC - ztacze zasilaj gce (X3)

Napiecie: 230 20 VAC lub 115 +10 VAC lub 24 VDC

Czestotliwosc: 45 Hz ... 65 Hz (dla modeli AC)
Kabel zasilajgcy: 3 x 1,5 mm?

Podtgczenie zasilania 115/230 VAC lub 24 VDC do ztgcza X3 (patrz rys. 5).
Nacisng¢ dzwignie zigczki az sie otworzy; wtozy¢ przewdd zasilajgcy, a
nastepnie zwolni¢ dzwignie. Przymocowac przewod uziemienia do sruby GND.

AC1 - zasilania (- zacisk w modelu zasilanym 24 VDC)
AC2 + zasilania (+ zacisk w modelu zasilanym 24 VDC)
GND Ochronny zacisk uziemienia.

Rysunek 4. Ztgcza zasilajgce, sygnatowe i uziemienia




J\
SINTROL

or Good Measure

3.2 Ziacze sygnatowe (X5)

W zaleznosci od modelu produktu dostepne jest jedno lub wiecej wyjsc:

Wyjscie binarne 1: bezpotencjatowy styk SPDT, max. 5 A @24 VAC/DC
Wyjscie binarne 2: bezpotencjatowy styk SPDT, max. 5 A @24 VAC/DC
Wyjscie analogowe: 4-20 mA aktywne, izolowane do 500 V.

Interfejs komunikacyjny: RS-485, izolowane do 500 V.

Podigczy¢ przewody sygnatowe do ztgcza X5 (patrz rys. 5a i 5b). Nacisngé
dzwignie ztgczki wkretakiem az sie otworzy; wiozy¢ lub wyjgé przewdd a
nastepnie zwolni¢ dzwignie.

Zacisk 1
Zacisk 2
Zacisk 3
Zacisk 4
Zacisk 5
Zacisk 6

Zacisk 7
Zacisk 8

Zacisk 9

Zacisk 10
Zacisk 11
Zacisk 12

Przekaznik 1 zacisk potgczenia normalnie zamknietego (NC)
Przekaznik 1 zacisk potgczenia wspdlnego (C)

Przekaznik 1 zacisk potgczenia normalnie otwartego (NO)
Przekaznik 2 zacisk potgczenia normalnie zamknietego (NC)
Przekaznik 2 zacisk potgczenia wspélnego (C)

Przekaznik 2 zacisk potgczenia normalnie otwartego (NO)

4-20 mA (+) zacisk dodatni, wyjscie aktywne.
4-20 mA (-) zacisk ujemny, wyjscie aktywne.

RS 485 zacisk wyjscia (+)

RS 485 zacisk wyj$cia (-)

RS 485 zacisk wejscia (+) (D+/TX+)
RS 485 zacisk wejscia (-) (D-/TX-)

X5
Zaciski ztgcza sygnatowego
—t 1 12
RS 485 | 11
—f 1] 10
) 9
Wyjscie analogowe —F ] 8
E mA [
= L [
E Przekaznik 2 S
= — 4
= ) 3
Przekaznik 1 { | p
C | 1
Uziemienie ekranu . - ==
Uzywac tylko w I ==
komunikacji szeregowej
Rysunek 5a. Zigcze sygnatowe Rysunek 5b. Zigcze sygnatowe X5 - okablowanie
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4. DANE TECHNICZNE

Mierzone czastki:
Wielkos¢ czastek:
Zakres pomiarowy:

Warunki procesowe:
Temperatura:
Cisnienie:

Predk

08¢ gazu:

Wilgotnos$¢:
Wejsciowe napiecie
udarowe:

Zasada pom

iaru:

Czas ttumienia wyjscia:
Sygnaty wyjsciowe:

Warunki otoczenia:
Temperatura:
Wilgotno$¢:

Wibra
Materiaty:

cje:

Sonda:
Izolacja czujnika:
Obudowa:

Zasilanie:
Pobdr mocy:

Przylagcze elektryczne:

Przytgcze procesowe:

Waga:
Stopien ochr

Zakres opcji

Normalny za

Rozszerzony zakres pomiarowy:

Prog alarmu:

Ustawianie punktu zerowego:

ony:
ustawie nN:

kres pomiaru:

Czastki state (pyh) w strumieniu gazowym
0,3 um lub wieksze
0,1 mg/m?® do 1 kg/m?

Maks. 200 (standard) / 200-300C (op cja)
Maks. 200 kPa

Min. 4 m/s

95 % RH lub mniej (bez kondensaciji)

Max. 100 V

elektryfikacja indukcyjna

10 to 180 sekund

Izolowane 4-20 mA

Przekaznik 5 A, 24 VAC lub DC

-20 to + 45°C
95% RH (bez kondensacji)
5 m/s? lub mniej

SS 316L

PEEK

Stop aluminium

115 VAC lub 230 VAC lub 24 VDC

8 W, zasilanie AC; 3 W, zasilanie 24 VDC
DIN PG11 kabel zasilajgcy

DIN PG11 kabel sygnatowy

kotnierz DN80 wg DIN2501

6 kg (E-Spy z 1m czujnikiem)

IP 65

automatyczny, na podstawie sredniej
wartosci mierzonego zapylenia

(opcja) ustawienie fabryczne
ustawianie za pomocg wewnetrznych
przyciskow lub poprzez port szeregowy.

Automatycznie

Wykonanie przyrzgdu jest zgodne z nastepujgcymi standardami

EN 61010-1:2001

Safety, LVD

IEC 61326-1:2005 (First Edition)
Electromagnetic Compatibility EMC

C€

Mechanical tests:

IEC 60068-2-6, TEST Fc(1995-03), IEC 60068-2-29, TEST Eb

9
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5. DZIALANIE

5.1 Dziatanie monitora

E-Spy jest przeznaczony do pomiaru zapylenia w strumieniu gazu za filtrem
ESP. Czasteczki substancji statych zawarte w strumieniu gazu (spalin,
powietrza lub dowolnego gazu procesowego) przelatujgc w poblizu lub
uderzajgc w przewodzgcg sonde indukujg w niej prad, ktory nastepnie jest
przetwarzany w sposéb proporcjonalny na sygnat wyjsciowy 4-20 mA oraz do
dwoch alarmowych wyjs¢ przekaznikowych.

Sygnat generowany przez monitor moze by¢ usredniony w czasie przez
uzytkownika w celu usuniecia wptywu krotkich gwattownych zmian sygnatu.
Wyjscia alarmowe programuje sie w taki sposob, ze alarm 1 sygnalizuje nizszg
warto$¢ a alarm 2 wyzszg. Alarmy mogq by¢ opdznione poprzez wspolny czas
opOznienia, czas jest wybierany przez uzytkownika w zakresie od 0 do 180
sekund w odstepach co 10 sekund.

Prég alarmu dla kazdego z dwéch alarméw jest regulowany w zakresie od 1 do
99% zakresu pomiarowego.

Wszystkie parametry wybierane przez uzytkownika sg fabrycznie ustawione na
domysine wartosci przedstawione w tabeli 1 na stronie 16.

5.2 Potaczenia przeka znika

Istniejg cztery rozne konfiguracje ustawien w zaleznos$ci od tego, jak
przekazniki sg podtgczone.

Zapalona dioda sygnalizacyjna @' - styk przekaznika jest zamkniety. —e——e—
Wytgczona dioda sygnalizacyjna @ - styk przekaznika jest otwarty. e e

Niski i wysoki poziom alarmowy jest zalezny od wartosci zapylenia
powodujgcej zmiane stanu przekaznikow.

10
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Konfiguracja ustawie n 1:
Oba przekazniki jako normalnie otwarte (NO)
Przekaznik 1 (NO) Przekaznik 2 (NO)
 Przekaznik 2 i i
Wysoki poziom__, Z‘a‘lyr’nknlety Z‘a(“r:nkmety
alarmowy - S Koncetracja
(Zakes ) praekainik 1 Zamkniety pytu
Niski poziom by
alarmowy - Otwarty g
L Otwarty @ Otwarty @

Konfiguracja ustawie n 2:

Przekaznik 1 Normalnie Otwarty (NO), Przekaznik 2 Normalnie Zamkniety

(NC),

Zakres
pomiarowy <

Konfiguracja ustawie n 3:

Przekaznik 1 (NO)

Przekaznik 2 (NC)

Przekaznik 2 :

VJiSoI?iZS(I)ziom_’ Za.fmknlety Otwarty !

alarmowy \g-

Przekaznik 1 Zamkniety Zamkniety

Niski poziom A Y

alarmowy Ny~ 5

Zamkniety

Otwarty @ S

Koncetracja
pytu

Przekaznik 1 Normalnie Zamkniety (NC), Przekaznik 2 Normalnie Otwarty

(NO),

Zakres <
pomiarowy

Przekaznik 1 (NC)

Przekaznik 2 (NO)

Przekaznik 2
Wysoki poziom )
alarmowy

Przekaznik 1
Niski poziom

Zamkniety
Otwarty @ RO
Otwarty @ Otwarty @
Zamkniety
o Otwarty @

11
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N

SINTROL
Konfiguracja ustawie n 4:
Oba przekazniki jako normalnie zamkniete (NC)
Przekaznik 1 (NC) Przekaznik 2 (NC)
" Przekaznik 2

Wysoki poziom™ Otwarty @ Otwarty @

alarmowy Zamkniety Koncetracja
Zakres . — N pylu

pomiarowy 3 Ziréﬁiksgzng n% Otwarty ! o
slamony Zamkniety Zamkniety
. L. / . ‘[ /

5.3 Jak zmieni ¢ warto $ci parametréw

Zdejmij pokrywe monitora. Zobaczysz panel przedni, wyswietlacz i trzy
przyciski regulacji parametrow. (A, B i C, rys. 8).

Diody sygnalizacyjne:
Au'gomaj[yczna Zielona: normalna praca
kallbraqa - Czerwona: automatyczna
biaty przyC|§k kalibracja wigczona
rozpoczynajgcy
automatyczne
dostrajanie

Przyciski A,BiC
Zmiany parametréw

Rysunek 7. Panel przedni monitora

12
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Nacisnij lewy przycisk (A) pod wyswietlaczem, az pojawi sie cyfra oznaczajgca
numer parametru, ktory chcesz zmienié, 1 ... 8. (Patrz tabela 1).

Dwie skrajne prawe cyfry pokazujg teraz wartosci parametru. Przez nacisniecie
przycisku srodkowego (B) i prawego przycisku (C), mozna zmieni¢ wartos¢ dla
kazdego parametru, jak pokazano w tabeli 1.

Po wybraniu wszystkich parametrow ponownie nacisnij skrajnie lewy przycisk
(A) az na wyswietlaczu pojawi sie cyfra 8. Wcisnij jeden z pozostatych
przyciskow (B lub C), aby zapisa¢ wszystkie parametry do pamieci EEPROM.

UWAGA: Zmien wszystkie wymagane parametry przed ich zapisaniem.
Upewnij sie, ze zmienione parametry zostaly zapisane zapisane w pamiegci
EEPROM, w przeciwnym wypadku zanik zasilania spowoduje skasowanie

zmian.

Jesli nie zdecydujesz sie zapisa¢ zmienionych parametrow nalezy ponownie
wcisng¢ lewy klawisz (A).

Tabela zmian parametrow

PARAMETER NUMER ZAKRES PRZYCISK B PRZYCISK C NASTAWA
PARAMETRU ZMIANA ZMIANA FABRYCZNA
Przekaznik 1
wartos¢ 1 1...99% | wzrosto 10% | wzrost o 1% 5%
wyzwalania
Przekaznik 2
wartos¢ 2 1...99% | wzrosto 10% | wzrost 0 1% 60%
wyzwalania
Regulacja 4 mA 3 - zwieksza prad zmnF;?J;dzsza 4 mA
Regulacja 20 mA 4 - zwieksza prad Zmn;)?]; dzsza 20 mA
Czas opoznienia 5 10...180s | wzrost o 10s - 0
przekaznikow
Czas opOznienia
wyjscia 6 10...300s | wzrost o 10s - 0
analogowego
Poziom sygnatu zmiejsza 10
wyjsciowego po 7 10-50 % | wzrost o 10% % 20 %
autokalibracji
Nastawa Nastepny Poprzedni
8 0..5 0
manualna zakres zakres
Zapis Zapisz Zapisz
. 9 (-SP) -- -
parametrow wszystko wszystko

Tabela 1. Tabela zmian parametrow

13
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Parametr 1 i 2 — Ustawienie progow przekaznikdéw alarmowych 1 i 2

Prog alarmowy przekaznika 1 i 2 moze by¢ wybrany jako procent zakresu
wyjéciowego. Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ wyzwalania naciskajgc
odpowiednie przyciski. Procent jest wyswietlany na dwoch skrajnych prawych
pozycjach wyswietlacza.

Parametr 3 — Regulacja zera wyjscia analogowego

W razie potrzeby zero wyjscia analogowego mozna wyregulowac¢ do 4 mA.
Przed przystgpieniem do regulacji przyrzad musi by¢ wigczony przez 30 minut.

Parametr 4 — Regulacja rozpietosci wyjscia analogowego

W razie potrzeby gorny zakres wyjscia analogowego mozna wyregulowac do
20 mA. Przed przystgpieniem do regulacji przyrzad musi by¢ wigczony przez
30 minut.

Parametr 5 — Czas opdznienia przekaznika wyjscia alarmowego

Czas opo0znienia dla obu przekaznikéw alarmowych mozna ustawi¢ w zakresie
od 0 do 180 sekund z przyrostem co 10 sekund.

Ustawiony czas jest wspolny dla obu przekaznikow alarmowych.

Parametr 6 — Tlumienie wyj$cia analogowego

Jesli wartos¢ mierzona oscyluje, wyjscie analogowe mA moze by¢ usrednione
(ttumione) przez statg czasowsg filtra. Filtr czasu mozna ustawi¢ w zakresie od
0 do 300 sekund z przyrostem co 10 sekund.

Parametr 7 — Punkt pracy w warunkach normalnych

Jesli potrzeba mozna zmieni¢ procentowg warto$¢ sygnatu wyjsciowego dla
normalnych warunkoéw procesu. Fabrycznie wartos¢ parametru 7 ustalona jako

20% zakresu monitora. Warto$¢ tego parametru moze by¢ regulowana w
zakresie od 10% do 50%.

14
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5.4 Parametr 8 — Manualna nastawa zakresu

Parameter 8 zmienia recznie zakres. Naciskajgc klawisz B lub C mozna
wybra¢ zgdany zakres. Wartosc¢ 0 parametru 8 oznacza tryb normalny z
potrzebg automatycznej kalibraciji.
Wszystkie ustalone zakresy (wartosci parametru od 1 do 5) nie wymagajg

automatycznej kalibracji przy uruchomieniu, poniewaz zakres jest ustawiony

fabrycznie.
Wartosc Przyrost Tryb Stezenie pylu | Automatyczna
parametru kalibracja
8
Potrzeba
0 Dynamicznie 5x | Automatyczny Wsz_y stlge wykonac
stezenia automatycznag
kalibracje
Bardzo wysokie . .
1 1x staty stezenie pyhu Nie wykonujemy
Wysokie . .
2 10x staly stezenie pylu Nie wykonujemy
Umiarkowane . ,
3 100x staty stezenie pytu Nie wykonujemy
4 1000x staty N'Sk'ep;fﬁzeme Nie wykonujemy
5 10000x staty Bardzo niskie Nie wykonujemy

stezenie pyhu

5.5 Parametr 9 — Zapisywanie parametrow

Parametr numer 9 zapisuje wszystkie parametry (-SP na wyswietlaczu).
Nacisnij przycisk B lub C aby zapisa¢ zmiany parametrow. Po nacisnieciu
ktoregos z tych przyciskdw monitor przechodzi do normalnego trybu pomiaru.
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6. AUTOMATYCZNA KALIBRACJA

Aby moéc wykryé zmiany w przeptywie zapylenia oraz ustawi¢ wkasciwie progi
alarmow, nalezy ustali € typowy poziom zapylenia w normalnych
warunkach pracy uktadu.

Urzadzenie posiada funkcje automatycznej kalibracji zakresu pracy okreslanej
jako ,AUTOMATIC SETUP”. Procedura autokalibracji ustala sygnat wyjsciowy
monitora zapylenia jako warto$¢ odpowiadajgcg 20% petnej skali zakresu
monitora.

Dla prawidiowego przeprowadzenia automatycznej kalibracji nalezy upewnic
sie, ze aktualne warunki procesowe sg typowymi w warunkach normalnej
pracy . Nastepnie nalezy zdjg¢ pokrywe urzgdzenia i uruchomi¢ automatyczng
kalibracje, naciskajgc biaty przycisk obok lampki sygnalizacyjnej (patrz rys. 9).
UWAGA: Lampka kontrolna musi mie¢ kolor zielony przed nacisnieciem
klawisza.

Urzadzenie rozpocznie zbieranie danych o wartosci zapylenia. Procedura ta
trwa okoto jednej godziny (zazwyczaj 40-60 minut).Trzycyfrowy wyswietlacz
odlicza do zera, a czerwona lampka swieci sie tak diugo, jak diugo dane sg
gromadzone. Aby unikng¢ zaktocen elektrycznych z otoczenia pytomierza po
rozpoczeciu automatycznej kalibracji nalezy zatozy¢ pokrywe urzgdzenia. Po
godzinie kalibracja jest ukonczona a urzadzenie powraca do trybu normalne;j
pracy. Jesli otoczenie jest wolne od zaktocen elektromagnetycznych mozna
sprawdzi¢ lampke kontrolng - bedzie swieci¢ na zielono.

AUTOMATIC SETUP BUTTON GREEN LED - NORMAL OPERATION
. ’ RED LED - AUTOTUNING IN PROGRESS

=NXOI0107-
0D00QQ D

Ac1 [T SH
ac2 |0l OT]

® Ol

7

Rysunek 8. Automatyczna kalibracja, przycisk uruchamiajgcy i lampki kontrolne
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AUTOMATYCZNA KALIBRACJA

1. Upewnij sie, ze proces przebiega w warunkach normalnej pracy
aplikacji.

2. Upewnij sie, ze monitor jest zasilany od co najmniej 15 minut w celu
rozgrzania i stabilizacji.

3. Nacisnij przycisk automatycznego ustawiania (biaty przycisk na ptytce
obwodu drukowanego)

4. Upewnij sie, ze dioda LED zmieni kolor z zielonego na czerwony.

5. Zamontuj pokrywe obudowy i dokrec¢ jg. Odczekaj 45 do 60 minut. Po
tym czasie i zdjeciu obudowy mozna upewnic sie, ze dioda LED swieci
sie na zielono co oznacza, ze automatyczna kalibracja zakonczyta sie.

6. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. KONSERWACJA

Monitor zapylenia E-Spy wymaga konserwacji tylko w niewielkim zakresie. Aby
osiggng¢ maksymalng niezawodnos¢ dziatania zalecana czestotliwos¢
konserwacji wynosi 2 miesigce.

Konserwacja odbywa sie poprzez wyjecie urzgdzenia z kro¢ca i oczyszczenie
sondy aby zapobiegac¢ przebiciu sygnatu do ziemi.

Jesli czgstki w gazie sg lepkie i majg tendencje do oblepiania sondy, do

oczyszczenia nalezy uzy¢ sprezonego powietrza. Powietrze musi by¢ czyste
I suche. Wnetrze obudowy nie wymaga konserwacji.

8. DIAGNOSTYKA

Brak sygnatu wyj sciowego

1. Sprawdz poprawnosc¢ podigczenia przewodow zasilania i sygnatowych.

2. Sprawdz czy zasilanie jest wigczone i czy wyswietlacz pokazuje warto$é
pomiaru. Sprawdz czy mozna zmieni¢ i zapisa¢ parametry.

3. Sprawdz ustawienia parametrow.
Jesli po wykonaniu powyzszych dziatah diagnostycznych nadal brak jest

sygnatu wyjsciowego nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub
producentem.
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Warto $¢€ sygnatu analogowego nie zmienia si € i wynosi caty
czas 4 lub 20 mA po wykonanej procedurze automatycz  nej
kalibracji.

1.

Sprawdz, czy proces automatycznej kalibracji przebiegat w warunkach
normalnych. Sprawdz czy stezenie pylu w danym momencie nie wynosi
zero lub jego wartosc¢ to wartos¢ odpowiadajgca petnemu zakresowi lub
wiecej monitora.

. Sprawdz czy zasilanie i okablowanie jest prawidtowe podtgczone.

Sprawdz czy sygnat nie jest zwarty z masa.

- Kontakt miedzy sondg a sciang kanatu jest niedopuszczalny.

- W gazie nie wystepuje proces kondensacji

- Sprawdz czy lepki kurz nie osadza sie na podstawie czujnika i nie
powoduje mostku pomiedzy sondg i sciang kanatu. Jesli tworzg sie
mostki nalezy usungé je za pomocg sprezonego powietrza.
Sprawdz ustawienia parametrow
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For Good Measure

MERCON Measurement & Control

Sp. z 0.0

www.mercon.pl

87-800 Wtoctawek

ul. Papieka 111A
me,—can tel. 54 420 13 96
fax. 54 411 89 04

MEASUREMENT & CONTROL
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